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Abstract  
 Languages symbolize identities. They are used to signal identities and even sometimes 

societies are categorized due to the language people speak. Thus, language plays a crucial role 

in constructing identity and its loss means the loss of certain identities. The aim of this article 

is to investigate the relationship between language identity development and language loss 

among the residents living in Kurdistan province. This work is quantitative and applied in terms 

of survey methodology and purpose, respectively. The Taylor (2010) Standard Language 

Identity Questionnaire (2010) and the UNESCO Linguistic Death Questionnaire (2003) were 

used to collect data. For this purpose, 407 questionnaires were distributed among the statistical 

samples. Sampling was done by proportional classification method. The analysis of the findings 

showed that there is a positive and significant relationship between language identity 

development and its dimensions with language loss among the citizens living in Kurdistan 

province. It also revealed that among the various dimensions of language identity development 

variables, the expectation of others has the most explanatory role. The findings of this study 

also showed that although the dimensions of language identity affect language loss with an 

almost moderate intensity, It has left the way open for cultural activists and policymakers 

because the variables are manageable. 
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 ینساکن میان در زباني مرگ و زباني پذیریهویت بین رابطة
 کردستان استان

    مریم سلیمی 
 دانشگاه آزاد اسلامی واحد سنندج، همگانی، شناسیزباندکتری  دانشجوی

 ایران
  

 سلامی واحد سنندج، ایراناستادیار آموزش زبان انگلیسی، دانشگاه آزاد ا   گشادهعادل دست
  

 شناسی، دانشگاه گلستان، ایراناستادیار جامعه بهمن باینگانی

 چکیده
ها نقش مهمي در زبان از این رو،روند. کار ميه ها نماد هویو هستند و براي نشان دادن هویو افراد ببانز

بررسي  ،از پژوهش حاضرهاي معين اسو. هدف کنند و مرگ آنها مرگ هویوبرساخو هویو ایفا مي
لحاظ روش  پذیري زباني و مرگ زباني در بين ساکنين استان کردستان اسو. این پژوهش بهبين هویو ةرابط
هاي پرسشنامه بين نمونه 407 تعداد ،منظورسو. به این ا لحاظ هدف، کاربردي ي از نوع پيمایشي و بهکمّ

آوري این پژوهش، براي جمع متناسب انجام گرفو. دربندي گيري به روش طبقهآماري توزیع شد. نمونه
ي هاهاستفاده شد. براي بررسي فرضي یونسکو مرگ زبانيو  هویو زبان دوم استاندارد ةز پرسشناما هاداده

ذیري زباني و پبين هویوها نشان داد که پژوهش از آزمون همبستگي استفاده گردید. در پایان، تحليل یافته
عد ي، بُزبانپذیري دار وجود دارد. از ميان ابعاد مختلب هویومثبو و معني ايزباني رابطه ابعاد آن با مرگ

اگرچه ابعاد  رد کهبندي کتوان چنين جمعدر پایان، ميکنندگي را دارد. انتظارات دیگران بيشترین نقش تبيين
ین ابعاد د، اما از آنجا که انسبتاً متوسط بر روي مرگ زباني تأ ير مي گذارنپذیري زباني با شدتي هویو

ر گذاران بخش فرهنگي گشوده اسو تا در مسيمدیریو هستند، راه براي فعالان و سياسومتغيرهایي قابل
  . حفظ زبان ها گامهاي مو ري بردارند

 .کردستان استان کردي، زبان زباني، مرگ زباني، پذیريهویو ها:کلیدواژه

  

                                                            
 شناسي همگاني دانشگاه آزاد اسلامي واحد سنندج اسو.مقالة حاضر برگرفته از رسالة دکتري رشتة زبان
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 مقدمه. 6
 سراسر در سياسي و اقتصادي دار فرهنگي، اجتماعي،ت سریع و دامنههاي اخير تحولاسال در

 اهيگي هايگونه انقراض روند به و گشته محيطيزیسو تعادل خوردن هم بر موجب جهان
 داردامنه تتحولا این تأ ير اندامگان از نوعي عنوان به نيز هازبان. اندبخشيده شتاب جانوري و

 عدادت کاهش با نيز تعدادي و رفته ميان از هميشه براي آنها از زیادي شمار و نمانده مصون
 روش اول زبان یا مادري زباندارند.  قرار نابودي خطر معرض در شدتبه گویشورانشان

 موجب واندتمي مادري زبان اعتبار کاهش. کندمي تعيين را دنيا به وي نگرش و فرد تفکر
 رواني نعموا با خود مادري زبان از استفاده در م،ک سنين در ویژهبه زبان، این کاربر که شود

 هنر بر همواره مادري زبان از نکردن استفاده در آشکار یا پنهاني هايتشویق. شود مواجه
 ۀاداستف دهد،مي اشاعه را خود خاص فرهنگ زبان هر که آنجا از. دنگذارمي تأ ير کاربر
 از هک کودکي. شودمي نيز آن گفرهن گذاشتن کنار موجب تدریجبه آن زبان از کمتر

 پس ار مادري زبان فرهنگ نوعيبه دارد، بيم آموزشي محيط در خود مادري زبان از استفاده
  .سپاردبه فراموشي مي را آن و زندمي

با  طورکليبهو  هانگرش ،ها، هنجارهاارزش نوایي فرد باهمو  همسازي 1پذیريهویو
. (1111 ،پور و حيدريد شخص اسو )جعفرزادهجز هویو خودیگر به هویو یک گروه

 ،از این رو .هاي زباني جدیدي را کسب کندگرا همواره در صدد اسو تا هویوانسان کمال
اي منتج هزیرا هویو ، دنکنگاهي نيازهاي اجتماعي، فرد را مجبور به استفاده از زبان دوم مي

، این 2زینيدر فرایند جایگ. را برطرف نمایند کاربر يد نياز زباننتوانتنهایي نمياز زبان اول به
هاي قدرت هاي معتبر و برخوردار از پشتوانهاعتبار هستند که جاي خود را به زبانکم هايزبان

این روند ممکن اسو  ةدهند که ادامشناسان هشدار ميزبان .دهنددر جوامع بشري مي
گزین صاحب قدرت را جای د اندکي زبانِتنوعات زباني موجود را از بين ببرد و ناخواسته تعدا

در طي پانصد  .(Pirouzfar et al., 2016) هاي گوناگون در گوشه و کنار جهان نمایدزبان
گوید مي (2001)  1زاند. گرایمهاي دنيا ناپدید شدهدرصد از کل زبان 5/4سال گذشته حدود 

زده اسو تخمين  (1115) 4و کراوسکشند هاي خود را ميزبان دنيا اکنون آخرین نفس 450

                                                            
1. language identity 

2  . replacement 

3. Grimes, B. 

4. Krauss, M. 
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درصد آنها در حال زوال  31 اسو که هاي بوميان آمریکا باقي ماندهزبان از زبان 175تنها  که
داده  تقالبعد ان نسل به والدینزبان بوميان آلاسکا نيز تنها دو زبان از سوي  20از ميان  .هستند

 (. Crawford, 1998) دنشومي
نها را ترین آعمده ودانند را در بقا یا زوال یک زبان مؤ ر مي شناسان دلایل متعدديزبان

 ها، زبانِاز سوي دولو شدههاي اعمالمهاجرت، شهرنشيني، صنعتي شدن، محدودیو
 دکننمي رکر زبان یک تعدادگویشوران و هااعتبار اجتماعي زبان، آموزيآموزش و علم

(1987 Fasold,.) نيز به این مجموعه  یاي طبيعي راحوادث و بلا (2000) 1کریستال
 وميق هايحساب تسویه منجر به هايجنگویژه به ل هاجنگ ،در کنار این عوامل افزاید.مي

دري قوضعيو بهدر ادامه مي نویسد  وي. نيز نباید نادیده گرفورا  لسازي نژادي پاک و
مهمتر  .يردصورت گ ياشتهرينب و الملليبين يتلاش هازبانوخيم اسو که باید براي نجات 

اي اسو که در مرکز توجه قرار دارد پدیده هااز همه، آنچه امروزه در ميان علل مرگ زبان
 و خود معلول تحولات سریع اجتماعي، فرهنگي، اقتصادي و اسو موسوم« 2شدنجهاني» به

اني در رسعابزارهاي اطلا و جمعي ارتباطویژه گسترش وسایل هاي اخير و بهسياسي در سال
  سرتاسر دنياسو.

رنگ شدن زبان کردي و زوال آن مؤ ر هستند در استان کردستان عوامل متعددي بر کم
بر  هارسانه %11تمرکز   ،آموزشيدر مراکز توان به آموزش ندادن آن که از جملة آنها مي

لکه ب  زبان، اتنهنه شدن شدن اشاره کرد. جهانيمهم جهاني و موضوع فارسياستفاده از زبان 
از سوي . دهدقرار مي تأ يرحتي خوراک را تحو،  پوشش و موسيقي ي مثلفرهنگسایر ابعاد 

بيشتري  پذیريآسيب و از این لحاظ، ندارد مقاوموبراي  يمناسب سازوکار کردي زباندیگر، 
ين نپذیري زباني و مرگ زباني در بين ساکبين هویو ةبه بررسي رابط حاضر در پژوهشدارد. 

  :تيمهس هاي زیرشپرس به يدنبال پاسخر این زمينه بهپردازیم و داستان کردستان مي
 ايهرابط کردستان استان ساکنينميان  در زباني مرگ و فردي هویو بين اندازه چه تال 

 دارد؟ وجود دارمعني

 ايرابطه کردستان استان ساکنين ميان در زباني مرگ و دیگران انتظارات بين اندازه چه تال 
 دارد؟ وجود دارمعني

                                                            
1. Crystal, D.  

2. globalization 
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 داريمعن ايرابطه کردستان استان ساکنين ميان در زباني مرگ و یادگيري بين اندازه چه تال 
 دارد؟ وجود

 . پیشینۀ پژوهش9
اجتلماعي اسو که نيازهاي اجتماعي  ۀمعتقداسو مرگ زبان یک پدید (1115) 1لسونياچ

ان نيازهاي اجتماعي گویشور تواندنميین خاطر که . یک زبان صرفاً به ادنزنميبه آن دامن 
                   .شودميشده و به فراموشي سپرده  گویشوران طرد توسط ،خود را برآورده سازد

کاربرد زبان را در آینده تضمين  ةادام آنچه که این اعتقادند بر (1111)2یلياو و گرنوبل
از  هایيبر آن، زبان ن زبان همراه اسو. علاوهیا هویتي اسو که با آ اعتبارهمان  ،کندمي

روهي هاي گدر رسانه ،رني در ادبيات باشند ايشوند که داراي پيشينههویو برخوردار مي
رار گيرند ق استفاده موردیند مبادلات تجاري و اقتصادي ادر فر ،اي به کار روندملي یا منطقه

مل ااگرچه هر یک از این عو که ورزندميباشند. آنها تأکيد  يو یا زبان مذهب پرطرفدار
ي علّ ةرابط آنها با یکدیگر یک ةاما رابط ،زبان نقش داشته باشند توانند در اعتباربخشي بهمي

برخوردار باشد  گفتهپيشهاي ویژگيممکن اسو زباني از  ،دیگر عبارت به مستقيم نيسو.
 حيات آن باشد برخوردار نشود. ةادام گرتضمينالا که و جایگاهاز یک  وجود این، و با

عنوان به تفکر زباني حاضر در جهان ررب تحو خود ةمقال در( 1111) 1یندور 
 اقليو رادر هاي کوچک و زبان ۀکند که دورنماي آینداشاره مي «4ایدئولوژي زباني ررب»

عصر صنعو، موجب  با مقارن 5گرایيمليرشد تفکر  ،در اروپاي رربي مبهم ساخته اسو.
 نایبارز  ةن. نمودتر شهاي زباني کوچکنسبو به گروه ناپذیرانعطافيدایش یک نگرش پ

کنون مشاهده  تا 1710 ةهاي دولو فرانسه پس از انقلاب دهتوان در سياسوناشکيبایي را مي
 يملّ زبانیک ي واحد براي فرانسویان پس از انقلاب، تا حلدودي کرد. ایجاد یک هویو ملّ

فتن ي و نادیده گرتقویو زبان ملّ بر سياستمداران اقداملات ،رو این از وطلبيد مي را واحد و
به دو باور  در ادامه  (1111)د. دورین اقليو یا بيگانه متمرکز گردی هايیا مخالفو با زبان

اقليو  در هايبالقوه براي بقاي زبان ۀعنوان دو عامل تهدیدکنندرایج در ميان اروپایيان به

                                                            
1. Aitchson, J. 

2. Grenoble, L. A., & Whaley, L. J. 

3. Dorian, N. C. 

4. western linguistic ideology 

5. nationalism 
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ارتر باقي و سازگ ترمتناسبهاي له اسو که زبانأکند. باور نخسو اعتقاد به این مساشاره مي
 ،ندارند اطبيعي قدرت سازگاري با محيط اجتماعي پيرامون ر طور بههایي که مانند و زبانمي

 2که کرافورد اسو انزب ۀدربار اجتماعي «1داروینيسم» ۀقيداین همان ع محکوم به فنا هستند.
 شناسيزبان نوین علم در و دهدمي هشدار آن ناخوشایند پيامدهاي مورد در (1113)

نتایج بررسي نظریات مختلب و ( پس از مطالعة 1135بشيرنژاد )مدرسي و  .ندارد جایگاهي
مهاجرت، شهرنشيني، صنعتي شدن، زبان آموزش و  نتيجه گرفتند که عيني جوامع مختلب

دو عامل  ، آنهاياز طرف. هستنددر تغيير یا حفظ زبان  دهکنننييتع ياعتبار اجتماعي زبان عوامل
بر این ( 1131) انمعيني ند.افزایمي ادشدهی عوامل بها ري طبيع  بلایاي و سياسو زباني ملي

 شناختي،که داراي ابعاد روان اندليدخ متعدديها عوامل نابودي زباندر  باور اسو که
فردي  ةمانند ميزان علاق)هاي خرد بوده واز جنبهاجتماعي و  سياسي ، اقتصادي،جغرافيایي

 ،مانند کاهش جمعيو گویشوران)هاي کلان گرفته تا جنبه (کاربران به حفظ زبان مادري
شرایط  .شوندمي شامل را (ملي هاينقش دولوو  شدني استعمار، جهان طبيعي، عوامل

وامع زباني اقليو تقویو نموده اجتماعي و اقتصادي حاکم بر جهان امروز این باور را در ج
یو همين تقو .اسو که زبانشان از کارایي لازم براي برآوردن نيازهاي جدید برخوردار نيسو

ي بخشي از هویو قوم شانباطنيررم ميل منفي آنها را وادار ساخته اسو تا علي هاينگرش
  .ننمایندل منتق بعد لنس به را اجدادي خود و ءرا نادیده انگارند و زبان آبا و نژادي خود

 زبان ،وي ۀعقيد به. شودي تمایز قائل ميتغيير زبان ومرگ زبان  بين( 1115) سونياچ 
 هايتصور اسپانيولي و ایتاليایي ،ويفرانس هايزبان چراکه نيسو «مرده زبان» لاتين

 و مولريرمع رویداد زبان یک گوید مرگمي وي. هستند جدید ينام با لاتين ۀشددگرگون
 .شودميامل محو ک طوربه زبان یک آن طي در اسو که ناگهاني

را  «5/خاموشي زبان4انقراض»و « 1حذف زبان» یگري از جملهاصطلاحات د (2000)کریستال 
از مفاهيمي مانند  ،«مرگ زبان» ۀبر پدید وهعلا (1115) اچيسون. کنددر این رابطه معرفي مي

                                                            
2. Darwinism  

2. Crawford, D. 

3. language omission 

4. language extinction 

5. language silence 
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 زبان وقتي مسلماً گویدمي وي. آوردمي ميان به سخن نيز «2زبان قتل» و «1خودکشي زبان»
 اجتماعي و اسيسي دلایلبه بلکه ،ایستندبازنمي گفتن سخن از زباني ةجامع آن افراد ميرد،مي

. گيردميه عهدراي زبان قدیمي نقش برقراري ارتباط را بجبه «البر زبان» عنوانبه جدید زبان
کي ، یدو زبانتماس بين در ممکن اسو حالو دیگري  .نامدمي را قتل زبان حالو اینوي 

 روي دهد.  اچيسون این حالو« تروجة پایين»و دیگري با « بالاتر»به لحاظ اجتماعي با وجة 
 ادامه خود بومي زبان از استفاده به( ترپایين)یمي قد زبان را چنين شر و مي دهد: گویشوران

 عمل این و کنندمي خود زبان وارد را رالب بانز ساختار و هاصورت تدریجبه اما ،دهندمي
ازشناخو. ب مستقل زبان عنوانبه تواننمي دیگر را قدیمي زبان که کندمي پيدا ادامه جایي تا

ه زبان شود کجانبه از زبان رالب به زبان بومي باعث ميیک افراطيِ گيريِاین نوع قرض
و به زبان بومي دس چنين وضعيتي،و در زبان رالب درآید  هايلهجهبومي به شکل یکي از 

 . زندخودکشي مي
 يهافارسي و بختياري در حوزه هايزبان به بررسي ميزان کاربرد( 1170) روالفقاري

، سن يرنظ یيهار شاخصيتأ  در پژوهش مذکور،. ه اسوپرداخت مانيشهر مسجدسل مختلب
وامل عنوان عبه لدینوا بختياري بودنِ گویشوروتحصيلات، عرق بومي  جنسيو، شغل،

ودند شدند. نتایج نشانگر آن ب مختلب بررسي يهااجتماعي مؤ ر در کاربرد دو زبان در حوزه
 ،بمختل يهادر حوزه ،هر یک از این عوامل در ميزان کاربرد دو زبان مؤ رند. براي نمونه که

ز پسران اسو. ا الان و در بين دختران بيشسبزرگکاربرد زبان فارسي در بين جوانان بيش از 
ر بيش از ميزان آن د يررسمير يهاويکاربرد گویش بختياري در موقع ،در ضمن

د که ميزان کاربرد زبان ندهاسو. دستاوردهاي این پژوهش نشان مي تريهاي رسمموقعيو
 يمانيمسجدسل يهامختلب و آموزش آن به فرزندان در خانواده يهافارسي در حوزه

در مجموع، گویش بختياري با کاهش ميزان کاربرد در  .ني اسوروز رو به فزوبهروز
امر و این  دهدجاي خود را به زبان فارسي ميکه طوري ؛رو اسوهروب هاي مختلبحوزه
 یک روند زوال تدریجي اسو. ۀدهندنشان

، 1170پژوهش خود در سال  پس از اشاره به دکتري خود، ةدر رسال (2017) 1روالفقاري
ر زبان  يتأتحو مهاجرتها طي سالاگرچه زبان بختياري  شود کهیادآور مي این نکته را

                                                            
4. linguicide  

2. language murder 

3. Zolfaghari, S. 
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غيير یافته وضعيو ت این هاي مجازيفارسي قرارگرفته اسو، اما پس از ظهور اینترنو و شبکه
هاي تحقيق بر روي گروه ي حاصل ازمارهاآنمودارها و  اي ازمجموعه ةاز ارائ اسو. پس

ر خطر نيسو د زبان بختياري عملاً که گيردنتيجه مي ، ويبتحصيلي مختل سني، جنسيتي و
 يپژوهش .کاهش را نشان مي دهد درصد 4/0تنها ، هاي متواليبين نسل کاربرد این زبان درو 

 نی. اه اسوگرفت( صورت 1171) دیگر در مورد زبان مازندراني در شهر آمل توسط بشيرنژاد
فارسي و مازندراني در دو گروه سني و هاي نزباميزان کاربرد  مطالعة بر پژوهش علاوه

ن در مورد دو زبان و تصميمات راگویشو يهاهاي مختلب، به بررسي نگرشجنسي در حوزه
هایي وزهدر ح کاربرد زبان فارسي تأمل،قابل ةنکت. ه اسوزبان پرداخت ۀجوانان براي آیند

تدریج  به تيب، زبان فارسيد. بدین ترانبودهمطلق زبان مازندراني  ۀاسو که قبلاً حوز
عنوان  آموزش زبان فارسي به ،دیگر سوي. از شده اسوها جایگزین زبان محلي در این حوزه

زبان رو به فزوني اسو و این خود شاهدي مازندراني يهازبان اول به فرزندان در بين خانواده
ثبو و م نگرشود دیگر بر روند زوال مازندراني اسو. بررسي گویشوران نيز حاکي از نب

  علاقه و دلبستگي عميق نسبو به زبان مازندراني اسو.
ته آن دس و نداهپرداخت در جنوب ایران به بررسي زبان لارکي (2011) 1یوسفيانآنونبي و 

زبان شوند، مورد مطالعه قرار این مرگ  باعث ممکن اسو که راو خارجي  عوامل داخلياز 
یادي از زبا گویشوران دليل موقعيو استراتژیک جزیره، هب زبانانلارکي ،ازیک سودادند. 

ا تسلط هبر رسانه نيز فارسي و عربيهاي زبان ،از سوي دیگرو هاي دیگر تعامل دارند زبان
، موجب ترویج چندزبانگي موجود در منطقه همراه تنوع زبانيبهدارند. این وضعيو، 

ا چهار زبان سه یو به بران توانایي صحیشوطوري که اکثر گو؛ به لارکي شده اسو ةدرجامع
ة زباني نيز حيات این زبان را تهدید خارج از جامعه بر این، ممکن اسو عواملي علاو .را دارند

که در آن طرف خليج فارس زندگي  زبانان کومزاريجدا شدن از سایر هم براي مثال، .کنند
 جبا کشورهاي آن سوي خليتجارت مرزي  نبود ،هاي ماهيگيريتعطيلي پایگاه ،کنندمي

که تند هس عوامليمعاش ضعيب از جمله و امرار  ،طورکلي اقتصادي و به ۀانگيز نبود، فارس
،  اسو مکبسيار جزیره ازآنجا که جمعيو  .شونددر منطقه ميشدن جمعيو  پراکندهباعث 

 2ورزایين. بود واهدخ آميزفاجعهلارکي  زبان ماندگاري برايجمعيتي  جایيههرگونه جابلذا 

                                                            
1. Anonby, E., & Yousefian, P. 

2. Nourzaei, M. 
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هاي یکي از زبان کُرُشي اند.را مطالعه کرده 1کُرُشيزبان تحقيقي  در (2015) همکاران و
کونو هاي هرمزگان و فارس سایراني و شبيه به زبان بلوچي اسو که گویشوران آن در استان

 يمامتد، توسط نها بيشترین جمعيو را دارکُرُش، جایي که ایران در جنوبدارند. این زبان 
ندزبانگي چنشين، کُرشُطق منا رربيشمالنواحي  دربا این حال، . شودميجامعه استفاده  افراد

 اطقمنفارسي و در  و قشقایيهاي زبان ازکُرُشي، زبان بر  علاوه در این مناطق، رایج اسو.
 نهاي ایکُرشُاز آنجا که . شودمي  استفادهلري نيز زبان  ازنزدیک کازرون و گچساران 

ن به اها محدود شده اسو و کودکبه خانه کُرُشياقليو هستند، استفاده از زبان  در طقهمن
 کنند.مي صحبو قشقایي و فارسي هايزبان

 ها و ساختارتحقيقي را در مورد زبان گيلکي، گویش (2012)و همکاران  2راستارگویوا
تر بندر انزلي و لاهيجان بيشرشو، از جمله  ،زبانيگيلک در شهرهاي اصليند. اهآن انجام داد

بان زهایي که صورت گرفته، ررم تلاشعليوزبانه هستند. د ویژه قشر روشنفکر،به ،افراد
تدریس در مدارس به زبان فارسي  ،راز سوي دیگو  داردمدوني ني گيلکي، شيوه نوشتار

گيلکي  ، زباندوزبانگي در ميان مردم ۀدليل افزایش گسترد به علاوه بر این،شود. انجام مي
قرار  4ي آواشناسيودو تا حد 1خش واژگانب یژه دروهب ،فارسيدر معرض نفور شدید زبان 

 ةایپ بر کشورها از سيارياني ببهاي زسياسو دارد کهچنين بيان مي( 2021) 5ویسي. دارد
ه شود کباعث مي« واحد داشته باشند زبان رسمي واحد باید یکیک ملو »ایدئولوژي 

 یا حتي زبان مادري خود و قائل نباشندزبان مادري خود ارزش  براي اقليو زبانيهاي گروه
به حاشيه راندن  عاملترین هاي دولو را عمدهپس ازآن که سياسو. وي را کنار بگذارند

ز رد کلهر با خطر امردم کُشود که این نکته را یادآور مي کند،زبان هاي بومي معرفي مي
 ندکننمي صحبو خود مادري بانچرا که به ز ،رو هستندهروب ددسو دادن زبان مادري خو

 دهد.ميرخ یا قتل زباني  خودکشي زباني ةدر نتيج پدیده و این 
 

 

                                                            
1. Koroshi 

2. Rastorgueva, V. S. 

3. lexicon 

4. phonetics 

5. Weisi, H. 
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 روش. 3
 4و یونسکو (2010) 1تيلور 2مرگ زبانيو 1هویو زبان دوم انگارۀاز  ر پژوهش حاضر،د
بُعد فردي، انتظارات   1پذیري زباني شامل استفاده شده اسو که در آن هویو (2001)

عد استفاده شده بود بُ  0 از ،(2010) اصلي تيلور ةدر رسالابتدا، . شودميدیگران و یادگيري 
. مرگ ندقرار گرفت استفاده مورد یادشدهعد بُ  1 آنها، تنهاو تخليص  سازيبوميکه پس از 

مطالعه  براي اکنونت شود. شایان رکر اسو کهمستقيم ارزیابي مي سؤال 11توسط  نيز زباني
 حاضر ةمقال ،از این بابو و نشده اسو استفاده 5پيمایشي ايانگاره از زباني و بررسي مرگ

و  يمدرس هايپژوهشمشابه  ،مفهوماز حيث  این پژوهش. رودیک نوآوري به شمار مي
لب تعوامل مختأ ير  مستقيم به طوربه  هادر آن ( اسو که1131) معينيانو  (1135بشيرنژاد )

 صورت هبمفهومي پژوهش  انگارۀ ،شدهبيانتوجه به مباني  با. اشاره شده اسو بر نابودي زبان
 :شودریل پيشنهاد مي

 (2003) ونسکوی و (2010) لوریت برگرفته از یمفهوم انگارۀ .6 شکل

 
 

                                                            
1. second language identity 

2. language loss 

3.Taylor, F. 

4. UNESCO Ad Hoc Expert Group on Endangered Languages 

5. survey 

 مرگ زبانی

 فردی

انتظارات  

 دیگران

 یادگیری

هویت پذیری  

 زبانی
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ان با ي چند متغير پنهتعيين روابط علّ در جستجوي، این مطالعه شناختيلحاظ روشبه 
 ناير مبشده بگردآوري هايدادههاي آشکار و بررسي ميزان برازندگي و کفایو همؤلف
بر  ، با تأکيد1همبستگيآزمون از در پژوهش حاضر  از این رو، .اسو شدهبينيپيشي هاالگو

. از دیدگاه استفاده شده اسو 1یابي معادلات ساختاريانگارهو  2عاملي شيوۀ تحليل
ه کاربسو با توجه ب علاوه بر این، از نوع پيمایشي اسو. و يفي، این مقاله توصيختشناروش
 زو از دید زماني و اجرایي ني گيردقرار ميکاربردي  هايپژوهش دستةدر  این پژوهش نتایج،

. ودشقلمداد ميعرضي ل  یک پژوهش مقطعي (،هاسؤالتوزیع و تحليل  ۀتناسب نحوبه)
 توجه به جمعيو . بابودنداستان کردستان  آماري این پژوهش شهروندان ساکن در ةجامع

 اینکهه توجه ب گيري از شهرها رعایو گردد. بانياز بود تا تناسب در نمونه ،هر شهر متفاوت
جهو تعيين حجم نمونه از فرمول  ،نفر اسو 1114221آماري پژوهش محدود و برابر  ةجامع

 تعدادحجم نمونه به  ،فرمولاین  . بر اساساسو محدود استفاده شده ةبراي جامع 4کوکران
برآورد  %100کمتر از  هاپرسشنامهاحتمال نرخ بازگشو  که ازآنجانفر تعيين گردید.   134
 ةبيشتر از حجم نمون %10پرسشنامه ) 422این مشکل، تعداد  رفع، لذا جهو شدمي

بازگشو  دعد 410شده، توزیع مةپرسشنا 422شده( ميان افراد جامعه توزیع گردید. از برآورد
ط  رببي هايدادهکه داراي  هایيپرسشنامهو حذف  هاپرسشنامهپس از بررسي  ند.داده شد

، دیواندره عدد 11، دهگلان عدد 11، بيجار عدد 40)بانه  پرسشنامه 407تعداد  ،بودند، درکل
عدد  20، کامياران عدد 15، قروه عدد 152، سنندج عدد 01، سقز عدد 1، سروآباد عدد 12

رهاي متغي گيرياندازهبراي  پژوهش حاضر،. در ند( مورد تحليل قرار گرفتعدد 54ریوان م و
از ضریب آلفاي  5هاي استاندارد بهره گرفته شد. براي سنجش پایایياز پرسشنامه پژوهش

 هستند. 177/0و  143/0، 114/0، 121/0ترتيب آن به ضرایباستفاده شد که  0کرون باخ
 استفاده 3دي به روش حداقل مربعات جزئيأیياز تحليل عاملي ت سازه 7براي سنجش روایي

ي نيز دارمعني سطووِ ي بوده و ضرایبِیعاملي در سطح بالا بارهايِ شد که  اکثر ضرایبِ

                                                            
1. correlation 

2. the method of factor analysis 

3. conceptualization of structural equations 

4. Cochran 

5. reliability 

6. Cronbach's alpha coefficients 

7.validity 

8. partial least squares 
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استفاده  1براي بررسي روابط بين متغيرها از روش همبستگي پيرسونهمچنين، . بودندمناسب 
 شد. 

 هایافته. 0

( %53نفر ) 210دهندگان زن و ( از پاسخ%42نفر ) 171که  بودنداز آن  هاي اوليه حاکيیافته
 .داشتندسال سن  50تا  40( بين %2/12پاسخگویان )از  نفر 111 همچنين، .بودندمرد از آنها 

 .بودند کارشناسيدیپلم و ( داراي تحصيلات فوق%7/40) نفر از آنها 110از این ميان، 
نفر از  140تعداد  ،در این پژوهش بودند.هر سنندج ساکن ( در ش%1/17نفر ) 152 همچنين،

 ،آمدهدسو ند. طبق نتایج بهشتميليون تومان درآمد دا 2تا  5/1 ( بين%1/15پاسخگویان )
پذیري در ميان اسو. به این معني که هویو 53/2و مرگ زباني  77/1پذیري ميانگين هویو

 .ين اسویبه پارو ي تقریباً متوسط مرگ زبان وساکنين استان کردستان پائين بوده 
 آنها 2دنبوهنجار ب تأیيد و هاداده توزیع بررسي براي نخسو استنباطي، آمار بخش در

ي دارمعنياین آزمون، سطح  . بنابر نتایجاستفاده شد 1اسميرنوفل  کولموگروف ازآزمون
هاي از آزمون بودلازم  و،بهنجار نبود. از این رها داده و توزیع بوده 05/0از  متغيرها بيشتر

 استفاده گردد. 4پارامتریک

 پذیری و مرگ زبانيجنسیت بر هویت عامل . تأثیر6ـ0

 244/0 که ميزان آن 0داري آزمون لِونِو سطح معني 5از آزمون تي آمدهدسوبهتوجه نتایج  با
ري پذیواریانس نمرات هویوتوان چنين نتيجه گرفو که مي ،اسو (05/0مقدار  از بيشتر)

لازم جهو بررسي ميانگين نمرات زنان و مردان  ،لذا .اسو زباني ميان زنان و مردان برابر
با ابر بر دارييزان معنيتوجه به این سطر، م سطر اول جدول لون مدنظر قرار گيرد. با اسو
مبني بر  ،فرض صفر آزمون ،بدین ترتيب .اسو 05/0کمتر از  این مقدار اسو که 000/0

. شوددهندگان زن و مرد رد ميپذیري زباني ميان پاسخدن ميانگين نمرات هویویکسان بو
داري پذیري زباني بين زنان و مردان اختلاف معنيميانگين نمرات متغير هویو بر این اساس،

                                                            
1. Pearson 

2. normalized 

3. Kolmogorov-Smirnov 

4. parametric 

5. t-test 

6. Levene's test 
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و در بين زنان  0/2پذیري زباني در بين مردان برابر . ميانگين نمرات هویودهدرا نشان مي
توان چنين نتيجه گرفو که مردان کمتر از زنان تمایل به مي ن ارقاماز ای اسو و 01/1

 .پذیري زباني دارندهویو
 000/0اداري آزمون لِونِ سطح معني، در مورد تفاوت پاسخگویان در مورد مرگ زباني

واریانس نمرات مرگ زباني ميان زنان و  ،در نتيجه .اسو 05/0کمتر از  این ميزان که اسو
م مدنظر باید سطر دو این دو گروه، لذا جهو بررسي ميانگين نمرات بين نيسو برابرمردان 

کمتر از  این رقم اسو که 000/0 با برابر داريمعنيتوجه به این سطر، مقدار  قرار گيرد. با
مبني بر یکسان بودن ميانگين نمرات مرگ  ،فرض صفر آزمون ،بدین ترتيب .اسو 05/0

 ینا ميانگين نمرات که گيریمشود و نتيجه ميمرد رد مي دهندگان زن وزباني ميان پاسخ
يانگين م مسأله که این به توجه د. بادهرا نشان ميداري متغير بين زنان و مردان اختلاف معني

توان چنين نتيجه مي ،اسو 11/2و در بين زنان  14/2نمرات مرگ زباني در بين مردان برابر 
گي توجه به نتایج آزمون همبست شوند. بامرگ زباني ميگرفو که مردان کمتر از زنان دچار 

 .دننيست بينيپيشريرقابلپذیري زباني و مرگ زباني  این نتایج بين هویو

 پذیری و مرگ زبانيبر هویت تحصیلات عامل . تأثیر9ـ0

 00/0با داري آزمون برابر سطح معني ،1طرفهتوجه به نتایج آزمون تحليل واریانس یک با
فرض صفر، مبني بر یکسان بودن ميانگين نمرات  ،لذا .اسو 05/0از مقدار  کمتر اسو که

در سطوو مختلب تحصيلي شهروندان ساکن استان کردستان رد  پذیري زبانيمتغير هویو
يلي در ميان حداقل دو سطح تحص پذیري زبانيميانگين نمرات هویو بر این اساس،گردد. مي

در  یري زبانيپذدار بودن اختلاف ميانگين نمرات متغير هویوتوجه به معني متفاوت اسو. با
اي هها از آزمونلازم اسو که جهو تعيين محل اختلاف ،بين سطوو مختلب تحصيلي

استفاده گردید که در حالو  1از آزمون تعقيبي توکي ،بدین منظور. بهره گرفته شود 2تعقيبي
ردیپلم و دیپلم )زی در هر سطح تحصيلي نيپذیري زباتوجه به ميانگين نمرات هویو کلي و با

توان چنين مي ،(41/1و دکترا  13/1 کارشناسي ارشد، 01/2 کارشناسيدیپلم و ، فوق 02/2
 دارند. ذیري زبانيپهویو بهتمایل بيشتري  بالاترنتيجه گرفو که افراد با سطح تحصيلي 

                                                            
1. Analysis of One-way Variance (ANOVA) 

2. post-hoc 

3. Tukey 



 0010پاییز و زمستان  |  01شماره  | 9سال |  علم زبان | 101

 

 پژوهشگر هايبينيپيشني نيز ن تأ ير تحصيلات بر مرگ زبادبراي آزمو ،به همين منوال     
با داري برابر سطح معني ،طرفهتوجه به نتایج آزمون تحليل واریانس یک با. استناد اسوقابل
ين ن ميانگفرض صفر، مبني بر یکسان بود ،لذا .اسو 05/0از  کمتر این رقم اسو که 00/0

ستان رد کرددر سطوو مختلب تحصيلي شهروندان ساکن استان ي نمرات متغير مرگ زبان
ميانگين نمرات مرگ زباني در ميان حداقل دو سطح تحصيلي متفاوت  ،گردد. بنابراینمي

دار بودن اختلاف ميانگين نمرات متغير مرگ زباني در بين سطوو توجه به معني اسو. با
ه هاي تعقيبي بهرها از آزمونلازم اسو که جهو تعيين محل اختلاف ،مختلب تحصيلي

وجه ت از آزمون تعقيبي توکي استفاده گردید که در حالو کلي و با ،ین منظوربد .گرفته شود
دیپلم ، فوق 11/2، دیپلم 42/2زیردیپلم ) به ميانگين نمرات مرگ زباني در هر سطح تحصيلي

توان چنين نتيجه گرفو که مي ،(70/1و دکترا  25/1 کارشناسي ارشد، 4/2، کارشناسيو 
 ،ترپایين تبالاتر نسبو به افراد با سطح تحصيلا تتحصيلا مرگ زباني در افراد با سطح

 افتد. بيشتر اتفاق مي

 پذیری و مرگ زبانيسن بر هویتعامل . تأثیر 3ـ0

اسو  00/0با داري آزمون برابر سطح معني ،طرفهتوجه نتایج آزمون تحليل واریانس یک با
ر سان بودن ميانگين نمرات متغياسو، لذا فرض صفر، مبني بر یک 05/0این رقم کمتر از که 

 ،نابراینگردد. بسني مختلب شهروندان ساکن استان کردستان رد مي هايردههویو زباني در 
دار يتوجه به معن سني متفاوت اسو. با ۀردميانگين نمرات هویو زباني در ميان حداقل دو 

م اسو که لاز ،تلبهاي سني مخبودن اختلاف ميانگين نمرات متغير مرگ زباني در بين رده
ون بدین منظور از آزم. هاي تعقيبي بهره گرفته شودها از آزمونجهو تعيين محل اختلاف

اني در هر توجه به ميانگين نمرات هویو زب در حالو کلي و با .تعقيبي توکي استفاده گردید
و  15/2سال  50زیر  ،01/2سال  40، زیر 01/1سال  10، زیر 57/1سال  20)زیر  سني ۀرد

 هاي سني بالاتر تمایلتوان چنين نتيجه گرفو که افراد در ردهمي ،(44/2سال  50بالاي 
 دهند.بيشتري به حفظ هویو زباني از خود نشان مي

ل هاي قبهاي سني براي مرگ زباني نيز مانند آزمونگروه در بررسي تفاوتنتایج 
داري آزمون يسطح معن ،طرفهس یکنتایج آزمون تحليل واریان به توجه باهستند.  تعميمقابل

اسو، لذا فرض صفر، مبني بر یکسان بودن  05/0از  این عدد کمتراسو که  00/0با برابر 
سني مختلب شهروندان ساکن استان کردستان  هايردهميانگين نمرات متغير مرگ زباني در 
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اسو.  سني متفاوت ۀميانگين نمرات مرگ زباني در ميان حداقل دو رد ،گردد. بنابراینرد مي
هاي سني دار بودن اختلاف ميانگين نمرات متغير مرگ زباني در بين ردهتوجه به معني با

 .هاي تعقيبي بهره گرفته شودها از آزمونلازم اسو که جهو تعيين محل اختلاف ،مختلب
ه ميانگين توجه ب در حالو کلي و با .استفاده گردید بدین منظور از آزمون تعقيبي توکي

سال  40، زیر 31/1سال  10، زیر 72/1سال  20)زیر  سني ۀنمرات مرگ زباني در هر رد
هاي توان چنين نتيجه گرفو که در ردهمي ،(02/2سال  50و بالاي  15/1سال  50، زیر 42/2

 هاي سني بالاتر شاهد هستيم.تر مرگ زباني بيشتري را نسبو به ردهسني پایين

 پذیری و مرگ زبانيهویت. تأثیر میزان درآمد بر 0ـ0

اسو  00/0ا بداري آزمون برابر سطح معني ،طرفهنتایج آزمون تحليل واریانس یک به توجه اب
اسو، لذا فرض صفر، مبني بر یکسان بودن ميانگين  05/0تر از مقدار کوچکاین رقم که 

پذیري زباني در سطوو مختلب درآمدي شهروندان ساکن استان هویو نمرات متغير
طح پذیري زباني در ميان حداقل دو سميانگين نمرات هویو ،گردد. بنابراینردستان رد ميک

دار بودن اختلاف ميانگين نمرات متغير مرگ زباني توجه به معني درآمدي متفاوت اسو. با
هاي ها از آزمونلازم اسو که جهو تعيين محل اختلاف ،در بين سطوو مختلب درآمدي

در حالو کلي  .بدین منظور از آزمون تعقيبي توکي استفاده گردید .ودتعقيبي بهره گرفته ش
ن تومان یک ميليو )زیر درآمديپذیري زباني در هر سطح توجه به ميانگين نمرات هویو و با
 ،57/2، بين یک و نيم تا دو ميليون تومان 57/2نيم ميليون تومان  ، بين یک تا یک و51/2

توان چنين مي ،(1/1و بيشتر از دو و نيم ميليون تومان  15/1ان ميليون توم و نيم بين دو تا دو
زباني از خود  پذیريتر تمایل بيشتري به هویونتيجه گرفو که افراد با سطح درآمدي بالا

 دهند.نشان مي
اسو  00/0ا بداري آزمون برابر سطح معني ،طرفهنتایج آزمون تحليل واریانس یک بنا بر

اسو، لذا فرض صفر، مبني بر یکسان بودن ميانگين نمرات متغير  05/0از مقدار  کمترکه 
گردد. شهروندان ساکن استان کردستان رد مي درآمدمرگ زباني در سطوو مختلب 

 امتفاوت اسو. ب درآمديمرگ زباني در ميان حداقل دو سطح ميانگين نمرات  ،بنابراین
 رگ زباني در بين سطوو مختلبدار بودن اختلاف ميانگين نمرات متغير متوجه به معني

 .هاي تعقيبي بهره گرفته شودها از آزمونلازم اسو که جهو تعيين محل اختلافدرآمد، 
ه ميانگين توجه ب در حالو کلي و با .بدین منظور از آزمون تعقيبي توکي استفاده گردید
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نيم  ک و، بين یک تا ی41/2)زیر یک ميليون تومان درآمد نمرات مرگ زباني در هر سطح 
 1/1دو تا دو ميليون تومان  بين، 21/2، بين یک و نيم تا دو ميليون تومان 11/2ميليون تومان 

توان چنين نتيجه گرفو که مرگ زباني در افراد مي ،(00/1و بيشتر از دو و نيم ميليون تومان 
 افتد.تر بيشتر اتفاق ميپایين درآمدبالاتر نسبو به افراد با  درآمدبا 

 ررسي همبستگي هویت زباني و مرگ زباني. ب5ـ0
 

منظور بررسي روابط بين متغيرهاي پژوهش از  به ،توزیع متغيرها بهنجار بودن با توجه به
 :آزمون همبستگي پيرسون استفاده شده اسو

 نتایج آزمون همبستگی -6ل جدو
 

 ضریب همبستگی پیرسون متغیرهای مورد بررسی
داری معنی

 (دوطرفه)
 نتیجه آزمون

 دار استمعنی رابطه 111/1 797/1** پذیری زبانی و مرگ زبانیهویت

 دار استمعنی رابطه 111/1 683/1 فردی  و مرگ زبانی

 دار استمعنی رابطه 111/1 698/1 انتظارات دیگران و مرگ زبانی

 دار استمعنی رابطه 111/1 683/1 یادگیری و مرگ زبانی

پذیري ویوه دو متغير داري ارتباط بينسطح معني ،يتوجه به نتایج آزمون همبستگ با
داري متغير ارتباط معنياین دو ميان  ،اسو. بنابراین 05/0 زباني و مرگ زباني کمتر از مقدار

 پذیريبين هویو عبارت دیگر،به  .اسو 717/0وجود دارد که برابر با  %11در سطح اطمينان 
 نگارۀاان کردستان رابطه وجود دارد. طبق نتایج زباني و مرگ زباني در شهروندان ساکن است

به این معني  ،اسو 51/0پذیري زباني و مرگ زباني برابر با بين هویو 1بارعاملي ، ساختاري
تایج ن ،همچنين د.نشوپذیري زباني تبيين ميمرگ زباني توسط هویوموارد   از %51که 

 .آمده اسو (2شمارۀ )ل پذیري زباني در جدووبراي ابعاد هوی 2آزمون رگرسيون
ز پذیري زباني بيشتر اابعاد هویو ةکلي داريِسطح معني ،شودطور که مشاهده ميهمان

دیگران رات عد انتظابُ ،در این بين. دارند تأ يرمرگ زباني  بر ، این ابعادبنابرایناسو.  05/0
 .عد یادگيري کمترین نقش را داردو بُ بيشترین

                                                            
1. standard solution 

2. regression 
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 ونیسرگر آزمون جینتا -9ل جدو
 

 ابعاد
 ضرایب استاندارد ضرایب فیراستاندارد

t داریمعنی 
B 

Std. 
Error 

Beta 

 297/1 144/1  98/1 112/1 ثابت
 111/1 582/7 316/1 39/1 297/1 فردی

 111/1 139/8 331/1 41/1 329/1 انتظارات دیگران

 111/1 114/7 292/1 38/1 268/1 یادگیری

 31/0رابر با زباني ب مرگبارعاملي بين هویو پذیري زباني و  ،ساختاري انگارۀطبق نتایج 
ود. شپذیري زباني تبيين ميتوسط هویو موارد مرگ زبانياز  %31به این معني که  ،اسو

ه شده( آورد1و )  (2در شکل ) داريمعنيسطح نتایج این بخش در دو حالو بار عاملي و 
توان و مي بوده (10/1بيشتر از ) 01/13 داريمعني سطح ،دشوطور که مشاهده مي. هماناند

 پي برد. زباني  مرگپذیري زباني و هویوبودن رابطه بين  داربه معني

 ضرایب تخمین استاندارد مدل ساختاری(نتایج انگارۀ معادلات ساختاری ). 6شکل 
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 داری مدل ساختاری(سطوح معنی)نتایج انگارۀ معادلات ساختاری . 9شکل 

 

 گیریبحث و نتیجه. 5
 پذیري زباني و مرگ زباني در بين ساکنينبين هویو ةهدف از پژوهش حاضر بررسي رابط

چه اندازه  که تا اسو. از این رو، سعي شد تا به این پرسش پاسخ داده شود استان کردستان
یو ستان از لحاظ هوساکنين استان کرد ميانپذیري زباني و مرگ زباني در بين هویو

از  پس ،دار وجود دارد. بدین منظورمعني ايفردي، انتظارات دیگران و یادگيري رابطه
 مفهومي با استفاده از روش پيمایشي ايانگاره ةپژوهشي مرتبط و ارائ پيشينةبررسي 

 .بررسي شدند شدهارائه هايهفرضي ،هدف ةجامعدر

سطح  ،زمونتوجه به نتایج آ ستفاده شد که باازآزمون همبستگي ا هاهبراي بررسي فرضي
اسو.  05/0پذیري زباني و مرگ زباني کمتر از مقدار داري ارتباط بين هویومعني

طح داري در سپذیري زباني و مرگ زباني ارتباط معنيميان دو متغير هویو ،بنابراین
دوطرفه  1وواریانسروابط ک. براي بررسي اسو 717/0وجود دارد که برابر با  %11اطمينان 

 ةيد فرضيیأحاکي از ت آمدهدسوبه نتایج .معادلات ساختاري استفاده گردید انگارۀ نيز از
پذیري زباني و بين هویو هستند. بر این اساس،بودن رابطه بين این دو متغير  مثبو مبني بر

اي رب ،همچنين. شهروندان ساکن استان کردستان رابطه وجود دارد ميان در مرگ زباني
روابط  مؤید این آزمون نتایج .رگرسيون استفاده شدآزمون فرعي از  هايهبررسي فرضي

                                                            
1. covariance 
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يري با مرگ عد یادگعد انتظارات دیگران و بُعد فردي، بُپذیري زباني شامل بُبين ابعاد هویو
  انتظارات دیگران نقش پررنگ تري دارد. ،زباني اسو که از آن بين

فردي و مرگ زباني،  نتایج مؤید آن هستند که  در خصوص رابطة بين بُعد هویو 
روز سهولو استفاده از زبان دوم  نقش بسزایي در پذیرش هویو زبان دوم دارد. فرد روزبه

کند، طوري که حتي در جوامع ريررسمي نيز از در کاربرد زبان دوم مهارت کسب مي
ندرت از آن ده و بهرنگ شکند. با گذشو زمان، زبان مادري کمزبان دوم استفاده مي

يو شود و جزئي از شخصشود. این موضوع در درازمدت تبدیل به یک رفتار مياستفاده مي
، زبان شود. در نتيجهدهد و در عين حال، این رفتار به نسل بعدي منتقل ميفرد را شکل مي
و  يشود و دیگر کاربرد نخواهد داشو. در واقع، آشنا نبودن به زبان مادراول تضعيب مي

تر کردن بُعد فردي نبود امکانات یادگيري از جمله عواملي هستند که در پررنگ
 گيري دارند.پذیري زباني تأ ير چشمهویو

در رابطه با بُعد انتظارات دیگران، برخلاف بعد هویو فردي، افراد به تصویري که 
 از شرایط حاکمدهند. باید در نظر داشو که برخي دیگران از زبان دوم دارند، اهميو مي

ها(، در چنين ها به کردزبانمدیریو نيستند )نظير نوع نگاه ريرکردزبانبر جامعه که قابل
حال، بخش اعظم انتظارات دیگران در رفتارشناسي کنند. با اینمواردي ایفاي نقش مي

یطي نفس کافي خود را در شرادليل نداشتن اعتمادبه ریشه دارد. به این صورت که فرد به
دهد که با استفادۀ بيشتر از زبان دوم، هویو آن را کسب کند. تمرکز نظام اداري قرار مي

م اسو کند که تنها با استفاده از زبان دوها به زبان دوم، به فرد القاء ميکشور در کلية بخش
و حقوق خود دسو بيابد. در هرصورت، چون فرد تمایل ندارد که  تواند به حقکه مي

عنوان یکي از پارامترهاي موفقيو از دسو اعي خود را در رهن دیگران بهجایگاه اجتم
دليل موفقيو و آیندۀ روشن کند. همچنين، وي به بدهد، هویو زبان دوم را اختيار مي

دهد. بدین ترتيب، زبان مادري با گذشو فرزندانش ترجيحاً زبان دوم را به آنها یاد مي
 .شودزمان تضعيب و دچار فراموشي مي

در خصوص پرسش سوم،  نتایج حاکي از آن هستند که شرایط کافي براي یادگيري 
تواند یک عامل مشوق در تثبيو زبان دوم و کسب هویو آن باشد. نظام زبان دوم مي

ها و ها همواره در حال استفاده از زبان دوم و آموزش آن  هستند و کتابآموزشي و رسانه
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عنوان شوند. در این شرایط، افراد به این موضوع بيشتر بهيها نيز به این زبان چاپ ممرجع
 تر زبان دوم زندگي بهتري براياندیشند. آنها قادرند با یادگيري راحویک فرصو مي

تواند عنوان یادگيرندۀ زبان دوم ميخود رقم بزنند. در نهایو، تمایل فرد به شناخته شدن به 
رنگ شده و دچار رت اسو که زبان اول کم. در این صومنتج  به کسب هویو آن شود

آمده حاکي از آن هستند که هر سه بُعد یادشده با دسوشود. اگرچه نتایج بهفراموشي مي
غيرها دليل آنکه  این مت گذارند، اما بهشدتي تقریباً متوسط بر مرگ زباني تأ ير مي

ري از گي جهو جلوگيگذاران بخش فرهنمدیریو هستند، راه براي فعالان و سياسوقابل
تضعيب و فراموشي زبان کردي در ميان گویشوران استان کردستان گشوده اسو. در اینجا، 

هاي توانند به نوعي موضوعي براي پژوهششوند که مياي از پيشنهادات ارائه ميمجموعه
 آتي قلمداد شوند:

 ور؛ر زبان ملي کشریزي  براي تدریس این زبان در مراکز آموزشي استان در کنال برنامه
 کتوب؛م ادبيات توليد شفاهي و ادبيات کردن ل تأسيس مرکزي معتبر براي مکتوب

ه توليد و پخش آ ار ب اي در مطبوعات و صدا وسيما بهل اختصاص فضاي مناسب رسانه
 زبان کردي.

 تعارض منافع
 تعارض منافع ندارم.

 سپاسگزاری

 استادان بزرگوار جناب آقاي دکترعادل  هاي دلسوزانه و عالمانةدر نهایو، از حمایو
گشاده و جناب آقاي دکتر بهمن باینگاني بسيار سپاسگزارم. همچنين، از رهنمودهاي دسو

ارزشمند استادان بزرگوار دوفصلنامة علم زبان که مرا در این مسير هدایو و راهنمایي 
 نمودند، کمال تشکر و قدرداني خود را اعلام مي دارم.
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